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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad gdyz z Jerozolimy* wyjdzie reszta, i zbiegli — z gory
dostowny | dostowny Syjon.** Dokona tego zarliwo$¢ JAHWE Zastepow."?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | gdyz z Jerozolimy wyjdzie reszta, i ocaleni — z gory
literacki Syjon! Dokona tego zarliwo$¢ JAHWE Zastepow.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Z Jerozolimy wyjda bowiem resztka i ci, ktorzy ocaleli
literacki Biblia Gdanska z gory Syjon. Sprawi to gorliwo$¢ JAHWE zastgpow.
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem z Jeruzalemu wyjda ostatki, i zachowani
literacki z gbry Syonskiej. Gorliwo$¢ Pana zastepdw to uczyni.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Abowiem z Jeruzalem wynidg ostatki, a zbawienie
literacki z gbry Syjon: zarzliwo$¢ JAHWE zastgpow uczyni to.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Albowiem z Jeruzalem wyjdzie Reszta i z goéry Syjon
literacki garstka ocalatych. Zazdrosna mito§¢ Pana Zastepow
tego dokona.
BW Przektad Biblia Warszawska Gdyz z Jeruzalemu wyjdzie resztka, a z gory Syjon
literacki poczet ocalonych. Dokona tego gorliwo$¢ Pana
Zastepow.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Z Jerozolimy bowiem wyjdzie Reszta, grupa ocalonych
literacki z gory Syjon. Dokona tego zarliwo$¢ JAHWE
Zastepow.
PAU Przektad Biblia Paulistow Bo z Jeruzalem wyjdzie reszta i z gory Syjon - ocaleni.
literacki Zazdro$¢ JAHWE Zastepow to sprawi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bo Reszta wyjdzie z Jerozolimy, 1 ocaleni - z gory
literacki Syjonu. Sprawi to gorliwo$¢ Jahwe Zastepow.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit bo 3 €pycanumy BUIAYTH Ti, 110 OCTAJIUCS, 1 Ti, IO
literacki nepeknan YBT cnacyucs, 3 ropu Cion. Pesnicts 'ocriona CaBaora e
Pagaina Typkonsika 3POGHTB.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Bowiem ostatek wyjdzie z Jeruszalaim, a szczatek
dynamiczny z gory Cyon; sprawi to gorliwo$¢ WIEKUISTEGO.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Bo z Jerozolimy wyjdzie ostatek, a ci, ktdrzy ocalejg —
dynamiczny | Swiata z gory Syjon. Dokona tego gorliwo$¢ JAHWE

Zastepow.
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